I* Public Works and Government Services
Canada

RETURN BIDS TO:

RETOURNER LES SOUMISSIONS A:

Bid Receiving - PWGSC / Réception des soumissions
- TPSGC

11 Laurier St./ 11, rueLaurier

Place du Portage, Phaselll

Core 0B2/ Noyau 0B2

Gatineau, Québec K 1A 0S5

Bid Fax: (819) 997-9776

SOLICITATION AMENDMENT
MODIFICATION DE L'INVITATION

The referenced document is hereby revised; unless otherwise
indicated, all other terms and conditions of the Solicitation
remain the same.

Ce document est par la présente révisé; sauf indication contraire,
les modalités de l'invitation demeurent les mémes.

Comments - Commentaires

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du
fournisseur/de I'entrepreneur

Issuing Office - Bureau de distribution
Vehicles & Industrial Products Division
11 Laurier St./11, rue Laurier

7A2, Place du Portage, Phase Il
Gatineau, Québec K1A 0S5

[ by |

Canada

Travaux publics et Services
gouvernementaux Canada

Title - Sujet

ACTIVITY COACH BUS

Solicitation No. - N° de l'invitation Amendment No. - N° modif.
WO0002-150002/B 001

Client Reference No. - N° de référence du client Date

W0002-150002 2015-10-01

GETS Reference No. - N° de référence de SEAG

PW-$$HP-923-68084

File No. - N° de dossier CCC No./N° CCC - FMS No./N° VME

hp923.W0002-150002

Solicitation Closes - L'invitation prend fin ;ime Zo:e _

at - a 02:00 PM useau horaire .
Eastern Daylight Saving

F.O.B.-F.AB.

Plant-Usine: D Destination: Other-Autre: D

Address Enquiries to: - Adresser toutes questions a: Buyer Id - Id de I'acheteur

Martin, Erik hp923

Telephone No. - N° de téléphone FAX No. - N° de FAX

(819) 956-3842 ( ) (819) 953-2953

Destination - of Goods, Services, and Construction:
Destination - des biens, services et construction:

Instructions: See Herein

Instructions: Voir aux présentes

Delivery Required - Livraison exigée Delivery Offered - Livraison proposée

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du fournisseur/de I'entrepreneur

Telephone No. - N° de téléphone
Facsimile No. - N° de télécopieur

Name and title of person authorized to sign on behalf of Vendor/Firm
(type or print)

Nom et titre de la personne autorisée a signer au nom du fournisseur/
de I'entrepreneur (taper ou écrire en caractéres d'imprimerie)

Signature Date
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THISAMENDMENT 001 ISISSUED TO ADD THE FOLLOWING CLAUSE IN THE
SOLICITATION DOCUMENT:

PART 5—CERTIFICATIONS AND ADDITIONAL INFORMATION
5.2.3.3 Canadian Content Certification
SACC Manual clause A3050T (2014-11-27) Canadian Content Definition.
Canadian Content Certification
This procurement is conditionally limited to Canadian goods.
Subject to the evaluation procedures contained in the bid solicitation, bidders
acknowledge that only bids with a certification that the good(s) offered are

Canadian goods, as defined in clause A3050T, may be considered.

Failure to provide this certification completed with the bid will result in the
good(s) offered being treated as non-Canadian goods.

TheBidder certifiesthat:

( ) the good(s) offered are Canadian goods as defined in paragraph 1 of clause
A3050T.

ALL OTHER TERMSAND CONDITIONS REMAIN UNCHANGED.



